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Patrimoine suisse

Initiative «Assez d'obstructionnisme — Plus de croissance pour la Suisse»

Philippe Biéler, président de Patrimoine suisse

L'environnement naturel et bati est menacé en permanence. Avec l'initiative qu'ils sou-

mettent a la votation du peuple suisse le 30 novembre, les radicaux zurichois visent 3

supprimer le droit de recours des associations — un instrument pourtant précieux et

efficace. Patrimoine suisse et vingt-deux autres organisations non gouvernementales,

de méme que le Parlement et le Conseil fédéral, entendent bien empécher ce gachis.

Trop souvent, les autorités ferment les
yeux lorsque des promoteurs font mi-
roiter d'importants investissements et
des places de travail. Les personnes
directement touchées se sentent inti-
midées oun'ont pas les ressources pour
se défendre. C'est pourquoi la loi a
prévu un «garde-fou»: le droit de re-
cours des associations de défense de la
nature et du patrimoine.

Pour certains projets d’envergure, Pa-
trimoine suisse et d’autres organisa-
tions ont la possibilité d’'agir comme de
véritables avocats de 'environnement

et de demander - a leurs frais - aux
tribunaux de vérifier si la loi est appli-
quée correctement. Dans les faits, le
droit de recours est peu utilisé. Mais
dans les trois quarts des cas, cela
conduit a des améliorations en faveur
de la nature et du patrimoine. Cela
prouve le bien-fondé des interventions
des associations.

Les initiants prétendent mettre la vo-
lonté populaire (par exemple dune
commune) au-dessus du respect des
lois (cantonales et fédérales)! Cette
proposition est populiste et contraire a
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tout notre systéme juridique et politi-
que. En s’en prenant au droit de re-
cours, les initiants veulent en fait
sanctionner ceux qui dénoncent les in-
fractions a la loi. Et indirectement, c’est
le démantelement de la protection de
l'environnement qu'ils visent.

Avec nous, votez tous NON a cette
initiative trompeuse le 30 novem-
bre!

Non a I’ initiative contre la
nature et le patrimoine.

Abolir le droit de recours ?

30 novembre N




Bundesrat Moritz Leuenber-
ger sprach sich am Auftakt
zur Abstimmungskampagne
im Namen des Bundesrates
am Donnerstag, 4. Septem-
ber 2008, in Bern gegen die
Aufhebung des Verbandsbe-
schwerderechts aus

(Bild Keystone)

Le conseiller fédéral Moritz
Leuenberger s’est exprimé
au nom du Conseil fédéral
contre la suppression du
droit de recours des organi-
sations, le 4 septembre 2008
a Berne (photo Keystone)

Initiative «Verbandsbeschwerderecht: Schluss mit der Verhinderungspolitik — Mehr Wachstum fir die Schweiz»

Die naturliche und gebaute Umgebung ist sténdig bedroht. Mit der von der Zircher FDP eingereichten Initiative, die am
30. November zur Abstimmung kommt, soll das Verbandsbeschwerderecht - ein sehr wichtiges und effizientes Instru-
ment des Natur- und Kulturguterschutzes - abgeschafft werden. Der Schweizer Heimatschutz will dies zusammen mit 22
andern Nichtregierungsorganisationen, Parlament und Bundesrat verhindern.

Philippe Biéler,
Prasident des Schweizer Heimatschutzes

Nur allzu oft driicken die Behdrden ein
Auge zu, wenn Baufirmen bei ihren
Projekten grosse Investitionen und
viele Arbeitspldtze versprechen. Direkt
Betroffene fiihlen sich eingeschiichtert
oder verfiligen nicht iiber die notwen-
digen Ressourcen, um sich zu wehren.
Deshalb hat das Gesetz vorgesorgt und
Verbdnden, die sich fiir Natur und
Kulturgiiter einsetzen, ein Beschwer-
derecht eingerdaumt.

Bei gewissen bedeutenden Projekten
konnen der Schweizer Heimatschutz
und andere Organisationen so als ei-

gentliche Anwdlte fiur die Umwelt
auftreten und auf eigene Kosten ge-
richtlich abkldren lassen, ob diese
Vorhaben gesetzeskonform sind. In der
Praxis wird das Verbandsbeschwerde-
recht jedoch nur selten genutzt. Wenn
dem aber so ist, dann werden in drei
Vierteln der Falle Verbesserungen zu-
gunsten der Natur und des Heimat-
schutzes erreicht. Dies zeigt, wie be-
rechtigt die Interventionen der be-
schwerdeberechtigten Verbdnde sind.

Die Initianten wollen den Volkswillen
(etwa einer Gemeinde) lber die Ein-

haltung der kantonalen und eidgends-
sischen Gesetze stellen! Dies ist popu-
listisch und widerspricht unserem
juristischen und politischen System.
Indem sie das Beschwerderecht an-
greifen, wollen die Initianten eigent-
lich jene ruhig stellen, die Gesetzes-
verstosse publik machen. Und indirekt
beabsichtigen sie damit eine Untergra-
bung des Umweltschutzes.

Sagen auch Sie am 30. November
NEIN zu dieser irrefithrenden Ini-
tiative!




Eidgendssische Volksinitiative «<Raum fiir Mensch und Natur»

Ein Jahr nach der Lancierung ist die «Land-
schaftsinitiative» zustande gekommen. Am
14. August 2008 reichten der Schweizer Hei-
matschutz und die anderen Initianten 110 044
beglaubigte Unterschriften bei der Bundes-
kanzlei ein. Die breite Unterstitzung der
Bevélkerung fir den Erhalt von Landschaften,
Lebens- und Erholungsréumen ist ein starkes
Signal an die Politik: Die knappe und nicht er-
neuerbare Ressource Boden muss in der
Schweiz endlich vor der rasch fortschreiten-
den Zersiedelung geschitzt werden.

Der Schweizer Heimatschutz und
15 weitere nationale Organisationen
aus den Bereichen Umwelt-, Natur-
und Landschaftsschutz, Landwirt-
schaft sowie Wohneigentum reichten
am 14. August 2008 110044 beglaubig-
te Unterschriften fiir die Landschafts-
initiative ein. Somit ist die Land-
schaftsinitiative zustande gekommen.
Otto Sieber, Pro-Natura-Zentralsekre-
tar, freut sich: «In nur einem Jahr
Sammeldauer haben wir der Besorgnis
aus der Bevolkerung um unsere Land-
schaften, Lebens- und Erholungsrau-
me eine gewichtige Stimme ver-
schafft.»

Konkrete Forderungen

Die Landschaftsinitiative fordert, dass
die Gesamtflache der Bauzonen in der
Schweiz wihrend 20 Jahren nicht
wachst und dass Bund und Kantone
gemeinsam flr eine haushélterische
Nutzung des Bodens zustandig sind.
Sie fordert ausserdem, dass der raum-
planerische Grundsatz, dass Bau- und
Nichtbaugebiet strikt zu trennen sind,
in der Verfassung verankert wird,
ebenso der Schutz des Kulturlandes.

4200 Fussballfelder in einem Jahr

Der Schweizer Heimatschutz und die
anderen Trdgerorganisationen bringen
mit der Landschaftsinitiative eines der
dringendsten Umweltprobleme der
Schweiz in den politischen Fokus:

Wertvolle Lebensraume fiir Pflanzen
und Tiere und attraktive Erholungs-
raume fiir die Bevolkerung verschwin-
den seit Jahrzehnten unwiederbring-
lich und rasend schnell unter Hausern,
Strassen, Einkaufszentren.

Von Bern nach Paris

Allein seit der Lancierung der Volks-
initiative vor einem Jahr sind in der
Schweiz wieder 4200 Fussballfelder
Landschaft, meist wertvolles Land-
wirtschaftsland, verbaut worden. An-
einandergereiht entsprechen diese
Fussballfelder einem Teppich von
Bern nach Paris. Verbaut worden in
nur einem Jahr.

Die Landschaftsinitiative ist ein poli-
tisch breit abgestiitztes Anliegen weiter
Kreise der Schweizer Bevolkerung. Im
Initiativkomitee sind Politikerinnen
und Politiker der CVP, der EVP, der

-

Philippe Biéler lors du dépat de I'Initiative pour le
paysage le 14 aoit dernier (photo Ps)

Philippe Biéler bei der Einreichung der Landschafts-
initiative am vergangenen 14. August (Bild SHS)

Griinen und der SP vertreten. Verstarkt
wird das Komitee ausserdem durch
Raumplanungsfachleute von nationa-
lem Renommee und Vertreterinnen
und Vertreter der 16 Tragerorganisa-
tionen.

Unter www.landschaftsinitiative.ch
wird laufend iiber Neuigkeiten zur
Landschaftsinitiative informiert.

Mitglieder des Vereins «Ja zur Landschaftsinitia-
tivem:

Aktionskomitee Galmiz — Ja zur Raumplanung,
Aqua Viva, Arztinnen und Arzte fiir den Umwelt-
schutz, BioSuisse, Greenpeace Schweiz, Greina-
Stiftung, Griine Schweiz, Hausverein Schweiz, Pro
Natura (Federfiihrung), Rheinaubund, Schweizer
Heimatschutz, Schweizer Vogelschutz SVS/Bird-
Life Schweiz, Schweizerische Vereinigung zum
Schutz der kleinen und mittleren Bauern VKMB,
Stiftung Landschaftsschutz Schweiz SL, VCS Ver-
kehrs-Club der Schweiz, WWF Schweiz



L'initiative fédérale populaire «De I'espace pour I'homme et la nature »

L'Initiative pour le paysage

a eté déposée

Une année apres son lancement, |'Initiative pour le paysage a abouti. Le 14 ao0t 2008, Pa-
trimoine suisse et les autres initiants ont déposé 110 044 signatures authentifiées aupres
de la Chancellerie fédérale. Le rapide soutien de la population pour le maintien de paysa-
ges, d'espaces de vie et de délassement transmet un signal fort au monde politique : le sol
suisse est une ressource limitée et non renouvelable qui doit enfin étre protégée d'une ur-

banisation actuellement désordonnée et en expansion constante.

Patrimoine suisse et les autres quinze
organisations nationales issues des mi-
lieux de la protection de l'environne-
ment, de la nature et des paysages, du
milieu agricole comme de celui des
propriétaires de logement, ont déposé
le 14 aohGt 2008 110044 signatures
authentifiées soutenant 1'Initiative
pour le paysage. Otto Sieber, Secré-
taire central de Pro Natura, se réjouit:
«Avec seulement une année pour ré-
colter les signatures, 1'inquiétude de la
population pour nos paysages, nos es-
paces de vie et de délassement s’est
révélée. »

Des exigences concrétes
L'Initiative pour le paysage demande
que les surfaces disponibles pour

construire, globalement en Suisse,
n‘augmentent plus durant vingt ans et
que la Confédération et les cantons por-
tent conjointement la responsabilité
d'un usage mesuré du sol. Elle deman-
de en outre que le principe de base de
l'aménagement du territoire qui sépare
clairement les zones constructibles des
zones non constructibles, ainsi que ce-
lui de la protection des terres cultivées,
soient intégrés dans la Constitution.

4200 terrains de football en une seule
année!

Grace a l'Initiative pour le paysage,
Patrimoine suisse et les autres organi-
sations de soutien placent sur l'avant-
scene politique un des problemes les
plus urgents en matiére d’environne-

Le conseiller d’Etat et aux Etats genevois Robert Cramer (Verts), membre du comité de Patrimoine
suisse Genéve, soutient I'Initiative pour le paysage (photo Ps)

Der Genfer Regierungsrat und Standerat Robert Cramer (Griine), Mitglied des Komitees der Sektion
Genf des Schweizer Heimatschutzes, unterstiitzt die Landschaftsinitiative (Bild SHS)

ment: les milieux vitaux nécessaires
pour la flore et la faune, ainsi que des
espaces de délassement précieux pour
la population, disparaissent irrémé-
diablement et a grande vitesse depuis
des décennies, remplacés par des vil-
las, des routes, des centres commer-
ciaux.

De Berne a Paris

Depuis le lancement de cette initiative
populaire il y a une année seulement,
une surface équivalente a 4200 terrains
de football de paysages et d'importan-
tes terres agricoles a été engloutie par
des constructions. Placés bout a bout,
ces terrains recouvriraient une dis-
tance allant de Berne a Paris - et cela
en une seule année!

L'Initiative pour le paysage est large-
ment soutenue par la population suisse.
Le comité d’initiative se compose de
politiciennes et politiciens du PDC, du
PEV, des Verts et du PS. Il est égale-
ment renforcé par des spécialistes de
l'aménagement du territoire de renom-
mée nationale et par des représentant-
e-s de seize organisations.

Toute l'actualité sur l'Initiative pour le
paysage a l'adresse
www.initiative-pour-le-paysage.ch

Membres de 'association « Oui a I'Initiative pour
le paysage»:

Comité d’action Galmiz — Oui a 'aménagement
du territoire, Aqua Viva, Médecins en faveur de
I’environnement, BioSuisse, Greenpeace Suisse,
Fondation Greina, Les Verts Suisse, Hausverein
Schweiz, Pro Natura (organisation responsable),
Rheinaubund, Patrimoine suisse, ASPO Associa-
tion Suisse pour la protection des oiseaux/Bird-
Life Schweiz, Association suisse pour la défense
des petits et moyens paysans VKMB, Fondation
suisse pour la protection et 'aménagement du
paysage FP, Association transports et environne-
ment ATE, WWEF Suisse



Renovation des Bahnhofs Rapperswil SG

Ein Stuck Rapperswiler Identitat gesichert

Der frisch renovierte Bahnhof von Rapperswil
ist ein wertvolles Stuck Stadtgeschichte. Er
zeugt von der Bedeutung des Knotenpunktes
fur den Tourismus und den Giterumschlag.
Ohne eine Intervention des Schweizer Heimat-
schutzes (SHS) und seiner St. Galler Sektion
stinde heute anstelle des Baudenkmales ein
Uberdimensionierter Neubau, der den Obersee
von der Altstadt vollstandig abtrennen wirde.
Einziger Wermutstropfen: der Verlust des
Bahnhofbuffets aus den 50er-Jahren.

Der SHS und seine St. Galler Sektion
gratulieren den SBB zur vollendeten
Renovation des Bahnhofes Rapperswil.
Die SBB haben - ganz im Sinne des
2005 erhaltenen Wakkerpreises - eine
umfangreiche Instandstellung reali-
siert. Damit konnte ein wertvolles
Stiick Rapperswiler Identitdt erhalten
und gleichzeitig auf die neuen Kun-
denbediirfnisse reagiert werden.

Der Freudentag der Wiederer6ffnung
gibt Anlass, in der Geschichte einige
Jahre zuruckzubldttern. Ende der
80er-Jahre lancierten die SBB einen
Architekturwettbewerb fiir einen Neu-
bau des Bahnhofes. Das Projekt blieb
aus verschiedenen Griinden in den
Schubladen stecken. 2001 wurden die
Pldne erneut hervorgeholt und iiber-
arbeitet. Die Konkretisierung des
Bauvorhabens und somit auch der
Abbruchabsichten rief den Schweizer
Heimatschutz und seine St. Galler
Sektion auf den Plan. Sie wiesen die
SBB darauf hin, dass es sich beim 1895
vom Architekten Karl August Hiller
erbauten Bahnhofgebaude um ein

Der Bahnhof Rapperswil vor der Renovation
La gare de Rapperswil avant la rénovation

Der frisch renovierte Bahnhof Rapperswil (Bilder SHS)

La gare de Rapperswil fraichement rénovée (photos Ps)

Denkmal von nationaler Bedeutung
handeln diirfte. Ein Abbruch sei ge-
mass Bundesgesetz liber den Natur-
und Heimatschutz kaum moglich. In
mehreren Gesprachen konnte die Bau-
herrschaft von dieser Ausgangslage
uberzeugt werden. Wichtige Grundla-
ge dazu war das Gutachten der Eidge-
nossischen Kommission fiir Denkmal-
pflege, welches der Heimatschutz mit
Nachdruck einforderte. Die Abbruch-
plane wurden begraben, ein umfas-
sendes Renovationsprojekt ausgear-
beitet.

Die Rekonstruktion des Westfliigels
nach Vorgaben von 1895 wird trotz
aller Freude tliber die erfolgreiche Ret-
tung und Renovation des Bahnhofge-
bdudes innerhalb des Heimatschutzes
kritisch diskutiert. In einem Gutachten
vom Oktober 2004 zuhanden der SBB
stellte der Kunsthistoriker Leza Dosch
fest, dass das 1956/57 eingebaute
Bahnhofbuffet ein qualitdatvoller und
markanter Zeuge der Architektur der
50er-Jahre sei, von dem man anneh-
men dirfe, dass er zum Bestand der
signifikanten Beitrdge jener Zeit geho-
re. Der SHS plddierte von Beginn an
fur dessen Erhaltung als Zeitzeuge.

Die SBB und die St. Galler Denkmal-
pflege entschieden sich jedoch fiir eine
andere Strategie.

Jadis nceud de communication trés actif, la
gare de Rapperswil vient d'étre restaurée.
Lintervention de Patrimoine suisse et de sa
section saint-galloise a permis d'empécher
sa destruction. Un regret cependant : la dis-
parition du buffet de la gare datant des an-
nées 50.

Patrimoine suisse et sa section saint-galloise
se sont opposés efficacement au projet de
démolition/reconstruction issu d'un concours
d‘architecture ressorti des tiroirs en 2001. Se
fondant sur I'expertise de la Commission fé-
dérale des monuments historiques, ils ont
fait valoir que cette construction réalisée en
1895 par l'architecte Karl August Hiller était
un monument d'importance nationale.

Les CFF ont ensuite opté pour une restaura-
tion de la gare, mais aussi pour la reconstruc-
tion de l'aile ouest selon le modele de 1895.
Ce choix ne fait pas l'unanimité au sein de Pa-
trimoine suisse qui, se référant a |'expertise
de I'historienne de I'art Leza Dosch, prénait la
conservation du buffet de Ia gare en tant que
témoin architectural.



Détournement de la Lex Koller

Tour de passe-passe
avec les lits froids

Les grands projets touristiques portant sur des milliers de lits sem-
blent jaillir de terre comme les champignons. Dans le cas des loge-
ments de vacances, les autorités font montre de la plus grande
imagination lorsqu'il s'agit d'outrepasser les contingents de la Lex

Koller.

Il semblerait que plusieurs projets co-
lossaux doivent nous valoir des milliers
de lits supplémentaires au cours de ces
prochaines années. Ce qui se présente
sur le papier comme un projet hotelier
s’avere parfois, a y regarder de plus
pres, étre en réalité une collection de
logements secondaires destinés a la
vente a des personnes de 1'étranger.

La Lex Koller (LFAIE) limite la vente
de logements de vacances a des per-
sonnes domiciliées a 1'étranger. Sans
considérer la Lex Koller comme une
panacée universelle, Patrimoine suisse
est d’avis que c’est le seul texte actuel-
lement en vigueur apte a influencer la
construction galoppante de logements
secondaires. Chaque canton dispose

Umgehung der Lex Koller

Hokuspokus mit kalten Betten

Touristische Grossprojekte mit Tausenden von
Betten scheinen wie Pilze aus dem Boden zu
schiessen. Die Behorden zeigen sich erfinde-
risch, wenn es darum geht, bei Ferienwoh-
nungen die Kontingente der Lex Koller zu
umgehen.

In mehreren Resorts sollen in den
kommenden Jahren Tausende von
zusitzlichen Betten angeboten werden.
Was auf dem Papier als Hotelprojekt
daherkommt, entpuppt sich bei ndhe-
rem Hinschauen unter Umstdnden als
Ansammlung von Zweitwohnungen,
welche an Personen aus dem Ausland
verkauft werden sollen.

Der Verkauf von Ferienwohnungen an
Personen mit Wohnsitz im Ausland ist
durch die Lex Koller (BewG) einge-

d'un certain contingent d'autorisations.
La demande actuelle surpasse les
contingents disponibles dans les can-
tons touristiques. Rien d'étonnant donc
a ce que différents acteurs cherchent a
détourner les dispositions de la Lex
Koller.

L'idée est simple. Les investisseurs dé-
clarent que les lits froids sont en réa-
lité chauds, autrement dit utilisés non
seulement par leurs propriétaires,
mais également par des tiers locataires
par l'intermédiaire d'une agence de
location. Les projets ainsi présentés
relévent donc de la catégorie des hotels,
qui échappe ala Lex Koller. Mais ce qui
parait excellent sur le papier et parfai-
tement limpide s’avere beaucoup plus

schrinkt. Die Lex Koller ist aus der
Sicht des SHS kein Allerweltsmittel,
aber momentan das einzige Gesetz, um
auf den tliberbordenden Zweitwoh-
nungsbau Einfluss zu nehmen. Jedem
Kanton stehen bestimmte Kontingente
fiir Bewilligungen zu. Die gegenwarti-
ge Nachfrage libersteigt die verfiigba-
ren Kontingente in den Tourismuskan-
tonen bei Weitem. Es wundert daher
nicht, dass verschiedene Akteure ver-
suchen, die Bestimmungen der Lex
Koller zu umgehen.

Die Idee ist einfach. Die Investoren
erkldren, dass die kalten Betten ei-
gentlich warme Betten sind, d.h., nicht
nur durch die Eigentiimer genutzt,
sondern auch durch ein Unternehmen
bewirtschaftet werden. Die Projekte

compliqué dans la pratique. Il manque
en effet des mécanismes qui contrain-
draient les propriétaires a long terme,
autrement dit pour une durée indéter-
minée, a louer effectivement leurs lo-
gements a des tiers.

Sans disposition incisive, l'autorisation
de lits soi-disant chauds est pour le
moins naive, sinon illégale. Patrimoine
suisse invite 1'Office fédéral de la jus-
tice a placer sous la loupe les projets en
question et a vérifier leur compatibi-
lité avec la Lex Koller - et il I'invite a
faire usage de son droit de recours
lorsqu’il soupconne l'existence dun
détournement potentiel des disposi-
tions légales.

fallen demnach in die Kategorie der
Hotels, welche von der Lex Koller nicht
erfasst werden. Doch was auf dem
Papier gut tont, ist in der Praxis we-
sentlich komplizierter. Es fehlen nam-
lich Mechanismen, welche die Eigen-
timer langfristig verpflichten, einer
Vermietung nachzukommen.

Ohne griffige Absicherung ist die Be-
willigung angeblich warmer Betten
zumindest blaudugig, wenn nicht gar
rechtswidrig. Der Schweizer Heimat-
schutz fordert das Bundesamt fur
Justiz auf, die entsprechenden Projek-
te genau auf ihre Vertrdglichkeit mit
der Lex Koller zu priifen und vom Be-
schwerderecht Gebrauch zu machen,
falls ein Verdacht auf Umgehung der
gesetzlichen Bestimmungen besteht.



La restauration du jardin de la Maison des Chats a Boveresse NE

Plaisir des yeux et satisfaction de 1'esprit...

cartésien

Grace a la collecte de dons aupres des mem-
bres de Patrimoine suisse en 2006, le jardin
baroque de la «Maison des Chats » 3 Boveresse
(NE) revit.

Laurent Nebel,
propriétaire de la Maison des Chats

La «Maison des Chats» a Boveresse,
dans le Val-de-Travers, a été cons-
truite en 1777 par le lieutenant Jean-
Antoine Barrelet. Le jardin a la fran-
caise qui lui fait face, de 'autre coté de
la rue du village, fut embelli une ving-
taine d'années plus tard par son fils
Isaac-Timothée Barrelet.

Oublié et négligé, ce jardin avait subi
les outrages du temps. Sa réhabilitation
a bénéficié de l'appel de fonds de Pa-
trimoine suisse en 2006, al'occasion de
l'année du jardin. Les membres del'as-
sociation ont fort généreusement ré-
pondu - qu’ils en soient ici remerciés.
C'est la «structure », redéfinie par une
étude approfondie des vestiges et es-
sentielle dans un jardin de ce type, qui
a, ces derniers mois, fait l'objet de tou-
tes les attentions.

En 2007, le mur de cléture le long de la
rue, appareillé en pierre de Boveresse
(une pierre calcaire jaune assez ten-
dre), ainsi que les deux murs latéraux
ont été restaurés, voire partiellement
reconstruits. Le monumental portail
en fer forgé des années 1800 a été dé-
rouillé, repeint et ses éléments décora-
tifs dévoilent a nouveau leurs ors d'ori-
gine. L'abri de jardin a retrouvé sa
toiture et un bassin de fontaine en roc
blanc.

2008 a été dévolu a la restitution des six
carrés de plantation et des allées qui

les séparent. Les niveaux d'origine ont
été retrouvés, ce qui a nécessité 1'éva-
cuation de plusieurs dizaines de me-
tres cubes de remblais. La terre végé-
tale a été soigneusement mise de c6té
avant que des bordures en tole d'acier
ne soient installées afin de séparer
clairement ce qui reléve du monde vé-
gétal de ce qui appartient au monde
minéral: les passages en chaille qui
seront recouverts ultérieurement de
gravier.

Le jardin n'est pas encore totalement
terminé puisqu'un pavage est encore a
poser sous et devant l'abri et que les
buis (Buxus sempervirens suffruticosa)
des carrés restent a planter. Mais le
jardin a retrouvé sa structure et une
certaine rigueur dont le siécle des Lu-
mieres était friand. Complément indis-
pensable a la maison, il la met mer-
veilleusement en valeur. Dans ces
lignes, ces formes géométriques et ces
angles droits retrouvés, l'esprit des
lieux souffle a nouveau!

Au-dela de ce petit bijou ayant pour
écrin de verdure le Val-de-Travers, il
est bon de se souvenir que la restaura-
tion d'un jardin est également une le-
¢on d’humilité, car le temps et la na-
ture imposent leurs rythmes et se
jouent des calendriers et des planifica-
tions.

VIAISON U A

Spendengelder erméglichen Restaura-
tion des barocken Gartens

Das 1777 erbaute «Maison des Chats» im Val-
de-Travers wurde rund 20 Jahre spater durch
einen franzdsischen Barockgarten ergénzt,
der jedoch im Laufe der Jahre in Vergessen-
heit geriet und stark vernachlassigt wurde.
2006 hat der Heimatschutz anlasslich des
Gartenjahres Spendengelder gesammelt, die
auch diesem Garten zugutekamen. Im Zent-
rum der Arbeiten stand dabei die Wiederher-
stellung der originalen Struktur, die nur noch
ansatzweise erkennbar war.

2007 wurden die Umfriedungsmauern wie-
derherstellt und das Gartenhduschen Uiber-
dacht. Auch das steinerne Brunnenbecken
und das grosse schmiedeeiserne Eingangs-
tor aus dem 19. Jahrhundert erstrahlen nun
wieder in ihrer ursprunglichen Pracht.

Heuer wurden zudem sechs Beete und die
dazwischenliegenden Wege instand gestellt.
Ganz abgeschlossen ist die Restauration je-
doch nicht: Noch fehlen einige Pflasterfl-
chen und die Buchsbdume entlang der Beete.
Aber bereits jetzt zeigt sich, dass der Garten,
der das geschichtstrachtige Haus erst so rich-
tig zur Geltung bringt, wieder die klare Struk-
tur und Strenge ausstrahlt, die typisch sind
fUr das Zeitalter der Aufklarung. In seinen
geometrischen Formen und strengen Win-
keln ist der Geist dieses Ortes klar zu spiren.



Ausstellung und Tagung

Bauboom in den Alpen

Die Faszination des alpinen Raums als Tourismusziel ist ungebrochen. Und
fUr die Alpenregionen ist der Tourismus Gberlebensnotwendig. Es wird in-
vestiert, projektiert und gebaut. Das Schweizerische Alpine Museum dis-
kutiert in seiner aktuellen Ausstellung unterschiedliche Hotelprojekte. Im
Rahmen der Ausstellung laden der Schweizer Heimatschutz und die Zeit-

schrift Hochparterre zu einer Fachtagung ein.

Adelboden plant ein Alpenbad, Ander-
matt wird zum Resort, Davos will einen
Turm, das Dorf Vna ist ein Hotel. Un-
terschiedliche Ideen mit dem gleichen
Ziel: mit an den Gaéstebediirfnissen
orientierten Angeboten wirtschaftlich
erfolgreich zu sein und sich fiir die
Zukunft zu riisten.

Imaginédres Hotel

Die Ausstellung «Zimmer frei — Alpen-
hotels zwischen Abbruch und Auf-
bruch» stellt die Vielfalt aktueller
Projekte vor. Aufsehenerregende Ar-
chitektur, der Trend Richtung Luxus,
die wieder erstarkte Bedeutung des
Sommertourismus und die klare Hin-
wendung zu einem Zielpublikum sind
Stichworte.

«Zimmer frei» entfithrt die Besuchen-
den in ein imagindres Hotel. Histori-
sche Fotografien und Objekte von der

Exposition et colloque

Alpenhotels rwischen Abbruch und Aufbruch

Zimmer frei

14.11.2008 - 16.8.2009

bewegten Vergangenheit der Alpenho-
tellerie und lassen ihre Atmosphare
aufleben. In den Zimmern 201-207
warten die Gegenwart und ein Aus-
blick in die Zukunft: Architekturmo-
delle und Bilder machen die vorgestell-
ten Bauvorhaben lebendig, und in
Interviews, Filmen und Zitaten kom-
men Investoren, Planer und Bergbe-
wohner zu Wort.

Grossprojekte, aber wie?

Der Schweizer Heimatschutz (SHS)
hinterfragt die allerorts aus dem Boden
schiessenden touristischen Grosspro-
jekte. Wie steht es mit einer nachhal-
tigen, landschaftsvertrdglichen Stand-
ortwahl oder einer =zeitgemassen
architektonischen Gestaltung, die
nicht im Widerspruch zu den gewach-
senen Strukturen und kulturellen
Werten steht? Leider versperren oft

Le boom des constructions

dans les Alpes

Les grands projets touristiques se mul-
tiplient: Adelboden, Andermatt, Da-
vos, par exemple, projettent d’élargir
leur offre touristique pour devenir des
stations de réve. L'exposition « Cham-
bres libres. L'hotellerie alpine entre
déclin et renouveau » invite a découvrir
la profusion de projets touristiques qui
éclosent aujourd’hui. La visite interac-
tive d'un hoétel imaginaire fait revivre
I'histoire de 1’hotellerie suisse grace a
des modeéles architecturaux, des pho-

tos, des films, des photos et des inter-
views. Elle jette également un regard
vers le futur.

Patrimoine suisse a récemment publié
une prise de position sur les grands
projets touristiques. Pour approfondir
cette réflexion, il s’‘associe a la revue
Hochparterre pour organiser dans le
cadre de 1'exposition du Musée Alpin
Suisse un colloque sur l'architecture
dans les régions touristiques.

Uhétellerie alpine entre déclin et renouveau

Chambres libres

kurzfristige wirtschaftliche Interessen
den Blick auf solche Fragen.

Vor Kurzem hat der SHS ein Positions-
papier zu touristischen Grossprojekten
publiziert (siehe Heft 3/08). Im Rahmen
der aktuellen Ausstellung im Schwei-
zerischen Alpinen Museum spinnt der
Schweizer Heimatschutz den Faden
weiter. Gemeinsam mit der Zeitschrift
Hochparterre veranstaltet der SHS die
Fachtagung «Mehr Baukultur, bitte! -
Touristische Grossprojekte unter der
Lupe» und 1adt zur vertieften Diskus-
sion ein .

wi ; LUNG/EXPOSITION
Zimmer frei — Alpenhotels zwischen
Abbruch und Aufbruch/

Chambres libres - L'hétellerie alpine

entre déclin et renouveau

14.11.08-16.8.09
Schweizerisches Alpines Museum
Helvetiaplatz 4, 3005 Bern
www.alpinesmuseum.ch

A A

ACHIAGUN ULLOU

Mehr Baukultur, bitte! - Touristische
Grossprojekte unter der Lupe/
Architecture et tourisme - Les grands
projets sous la loupe

Schweizer Heimatschutzes SHS und Zeit-
schrift Hochparterre, im Rahmen der Ausstel-
lung «Zimmer frei» im Schweizerischen Alpi-
nen Museum

Donnerstag/jeudi, 29.1.09

9.30-16.30 Uhr

Institut fUr Bildungsmedien, Helvetiaplatz 2,
Bern

Details und Anmeldung unter:
www.heimatschutz.ch, Rubrik «Veranstaltun-
gen»



Frieda Theiler
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Kurzlich durfte der SHS die grosszigige Sum-
me von CHF 210000 aus der Erbschaft von
Frieda Theiler empfangen.

Frieda Theiler, geboren am 30.8.1907
in Kriens (Luzern), war Kranken-
schwester mit Leib und Seele und
leistete als solche unter anderem im
judisch-paldstinensischen Konflikt fiir
das Rote Kreuz humanitiare Einsatze.
Seitihrer Riickkehr in den 50er-Jahren
war sie an der Wasserwerkstrasse in
Zirich - in der Baugenossenschaft fiir
alleinstehende Frauen - wohnhaft. Die
willensstarke und leidenschaftliche
Frau Theiler, die mit Freude und Neu-
gier durchs Leben ging und noch mit
97 Jahren alleine nach England reiste,
nahm auch sonst bis kurz vor ihrem

\

ey

Tod aktiv am Leben teil. So konnte
man sie oft beim Wandern, Faltboot-
fahren, beim Baden im See, im Aquafit
oder beim Spazieren mit ihrem lang-
jahrigen Begleiter, dem schwarzen
Pudel Astor, antreffen.Das unerschopf-
liche Vertrauen ins Leben und in den
Lauf der Dinge zeigten sich in Frieda
Theilers positiver Ausstrahlung. Oft
konnte man sie vom Balkon herab oder
in den Flur hinein singen horen.

«Bis friindli und frohli, au mitemne
Loli». Frau Theiler sammelte, liebte
und lebte solche Alltagsweisheiten.
Eine Nachbarin, die Frieda Theiler in
deren letzten Lebensjahren eine gute
Freundin war, charakterisiert die Ver-
storbene als bescheiden, kontaktfreu-
dig, unbeschwert, gliicklich, eine gute
Energie ausstrahlend.

Frau Theiler war an der Wasserwerkstrasse in
Zirich - in der Baugenossenschaft fir alleinstehende
Frauen - wohnhaft (Bild SHS)

Madame Theiler était domiciliée a la Wasserwerk-
strasse - dans une coopérative immobiliére pour
femmes seules - a Zurich (photo Ps)

Die 100-jahrige Dame hat dem SHS
testamentarisch einen bedeutenden
Teilihres Vermogens vermacht. Damit
ermoglicht sie dem SHS, sich weiterhin
effizient fiir die Baukultur ihrer Hei-
mat einzusetzen.

AN\ E N AL PENDER

Dank Ihrer grosszigigen Unterstitzung kann
die erste Renovationsetappe des Hotels Ma-
deranertal (Bristen UR) in Angriff genommen
werden. Die nationale Sammelaktion bei den
Mitgliedern des SHS hat die erfreuliche Sum-
me von CHF 70000 eingebracht. Mit dem
ersten Spatenstich am 6. Oktober 2008 be-
gannen die Arbeiten zur Wiederherstellung
der historischen Gartenanlage. Im Frihjahr
2009 folgt die Renovation des ersten Hotel-
geschosses. Die weiteren Etappen werden je
nach Stand der Finanzierung vorangetrie-
ben. Wir bleiben dran!

i

Grace a vos dons généreux, la premiere
étape de la restauration de I'Hotel Madera-
nertal (Bristen UR) a commencé. L'appel de
fonds lancé a tous les membres de Patrimoi-
ne sui-sse a permis de récolter la coquette
somme de 70000 francs. Le 6 octobre 2008
marque le premier coup de pioche donné
aux travaux de restauration du parc histo-
rique. Au printemps 2009 suivront les tra-
vaux de rénovation du premier étage de
I'hétel. Les autres étapes seront ensuite
échelonnées au rythme des possibilités de
financement. Affaire a suivre. ..



Budget 2009 de la Confédération

Les fonds fédéraux doivent
étre revus a la hausse

La Suisse dispose, sur un minuscule
territoire, des témoins d'une histoire
culturelle d'une infinie diversité et
d'une culture du bati extrémement ri-
che, avec un nombre impressionnant
de monuments historiques les plus di-
vers. Neuf objets - six objets du patri-
moine culturel, trois objets du patri-
moine naturel - figurent aujourd hui
sur la Liste du patrimoine mondial de
I'UNESCO. En comparaison avec la
grandeur du pays, c’est un chiffre
considérable. Mais ces objets ne consti-
tuent que la pointe d'un iceberg, 1'in-
fime partie visible d"'une multitude de
sites de valeur et d’objets individuels
dignes de protection, qui composent
une part essentielle de notre identité.
Les conserver fait entre autres partie
des taches publiques et ne va pas sans
ressources financieres suffisantes.

Voranschlag 2009 des Bundes

Les fonds fédéraux ont été réduits
d'une moyenne de 35 millions de francs
annuels ces dix derniéres années a
seulement 19 millions de francs en
2008. Comme les taches générales de la
Confédération demeurent inchangées
dans le domaine du patrimoine cultu-
rel et des monuments historiques, les
réductions sont entierement au détri-
ment des aides financiéres de la Confé-
dération aux cantons. Les demandes
des cantons qui ne peuvent étre prises
en considération sont renvoyées a la
période financiere 2012-2015 avec
priére de patienter. Les dommages qui
en résulteront aux objets sous protec-
tion et les colits d'assainissement ulté-
rieurs augmenteront d’autant durant
cette période. De plus, la réduction des
contributions aux cantons et commu-
nes se solde par une focalisation «éli-
taire» sur les objets d’'importance na-

tionale. C'est pourquoi il importe de
relever a 30 millions de francs les fonds
fédéraux affectés a la préservation du
patrimoine culturel et des monuments
historiques pour 2009.

Propriétaires privés et PME punis

Les réductions des subventions de ces
derniéres années ont désavantagé
avant tout des propriétaires privés de
monuments historiques et des PME.
Les ressources, insuffisantes pour l'en-
tretien des monuments historiques,
sont affectées en premier lieu aux ba-
timents publics. Les propriétaires pri-
vés ne jouissent souvent que de la
deuxieme priorité, alors que ce sont
eux qui assument la responsabilité de
la majorité des batiments historiques
des sites dignes de protection. Les ar-
tisans qualifiés et les spécialistes dis-
posant du savoir nécessaire ala conser-
vation des biens culturels se trouvent
essentiellement dans de petites firmes
et non dans les grandes entreprises de
construction. La diminution progres-
sive des ressources mises a disposition
menace de faire disparaitre a grande
échelle le savoir-faire en la matiere.

Bundesmittel missen erhoht werden

Die Schweiz verfiigt auf kleinstem
Raum iiber eine enorm vielfiltige Kul-
turgeschichte sowie eine reichhaltige
Baukultur mit einer entsprechenden
Anzahl von Baudenkmilern unter-
schiedlichster Art. Mittlerweile sind
neun Objekte (sechs aus dem Bereich
Kulturerbe, drei aus dem Bereich Na-
turerbe) auf der UNESCO-Liste des
Welterbes eingetragen. Im Vergleich
zur Grosse des Landes ist dies beacht-
lich. Diese Objekte stellen nur die
Spitze eines Eisberges dar, dahinter
steht eine Vielzahl von bedeutenden
Ortsbildern und schiitzenswerten Ein-
zelobjekten, welche einen wesentlichen
Teil unserer Identitdt ausmachen. Ihre
Erhaltung ist unter anderem eine 6f-
fentliche Aufgabe und kann nur mit
ausreichenden finanziellen Mitteln
sichergestellt werden.

Die Bundesmittel wurden in den ver-
gangenen zehn Jahren von durch-
schnittlich CHF 35 Mio. pro Jahr auf
19 Mio. zurtickgefahren. Bei gleichblei-
benden allgemeinen Tatigkeiten des
Bundes im Bereich Heimatschutz und
Denkmalpflege gehen die Kiirzungen
vollumfdnglich zulasten der Finanz-
hilfen an die Kantone. Die Gesuche der
Kantone, die nicht beriicksichtigt wer-
den kénnen, werden auf die Finanzpe-
riode 2012-2015 vertrostet. Die Scha-
den an den Schutzobjekten und damit
die Sanierungskosten nehmen in die-
ser Zeit zu. Die Reduktion der Kan-
tons- und Gemeindebeitrdage bewirkt
eine «elitdre» Fokussierung auf die
Objekte von nationaler Bedeutung.
Der Schweizer Heimatschutz fordert
deshalb eine Erhohung der Bundes-
mittel fiir Heimatschutz und Denkmal-
pflege per 2009 auf CHF 30 Mio.

Keine Bestrafung von Privateigentimern
und KMUs

Leidtragende der Subventionskiirzun-
gen der vergangenen Jahre waren in
erster Linie private Eigentimer von
Baudenkmaélern und KMUs. Die unzu-
reichenden Mittel fiir die Denkmaler-
haltung fliessen zundchst in Bauten
der offentlichen Hand, namentlich in
Sakralbauten. Private Eigentiimer ge-
niessen oft zweite Prioritdt, obschon
sie fiir die Mehrheit der Gebdude in
schiitzenswerten Ortsbildern Verant-
wortung tragen. Qualifizierte Hand-
werker und Spezialisten mit dem
erforderlichen Fachwissen fiir die Er-
haltung von Kulturgiitern finden sich
vorab in kleinen Unternehmen und
nicht in grossen Baufirmen. Mit
schwindenden Mitteln droht ein gros-
ser Verlust an Know-how.



Sinnvoll schenken

PUBLIKATIONEN/PUBLICATIONS

Die Publikationen mit 76 Seiten, D/F, im praktischen
Postkartenformat, sind ideale Geschenke fir Freunde
und Bekannte.

Publications de 76 pages, all./fr; les cadeaux idéaux
pour vos proches sensibles au patrimoine

CHF 6.- Mitglieder/membres
CHF 12.- Nichtmitglieder/non-membres

MEMORAIL

Das Gedachtnisspiel des Schweizer Heimatschutzes.
CHF 12.- fir Heimatschutz-Mitglieder, CHF 20.- fir
Nichtmitglieder

Le jeu de mémoire de Patrimoine suisse. CHF 12.-

pour les membres de Patrimoine suisse, CHF 20.- pour

les non-membres

KISSEN/COUSSIN

100% Entenfedern/100% plume de canard
Kissenbezug aus Baumwolle/Taie en coton
Waschbar bis 40°/Lavable jusqu’'a 40°

40 cm X 40 cm

Gelb-Orange/Jaune-orange
Anthrazit-Schwarz/Anthracite-noir

Sujet: Genéve-Lugano
CHF 30.- Mitglieder/membres

CHF 40.- Nichtmitglieder/non-membres
Porto CHF 6.- pro Paket/Port CHF 6.- par paquet

DIE SCHONSTEN
BAUTEN

DER 50ER-JAHRE
Schweizer Architektur
im Jahrzehnt

des Aufschwungs

Die schonsten
Verkehrsmittel
der Schweiz

Les plus beaux
movyens de
transport de Suisse

LES PLUS BEAUX
BATIMENTS
DES ANNEES 50
Larchitecture

suisse de la décennie
&= del'envol
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¢ DIES
HOTELS DER SCHWEIZ

Der Schweizer Heimatschutz stelit aussergewahnliche Gasthauser vor

LES PLUS BEAUX
HOTELS DE SUISSE

Patrimoine suisse présente un choix d"hotels originaux
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TASCHE/SAC

T-SHIRT

T-Shirt «Aufschwung», kurzarmelig, aus 100%
Baumwolle, mit Architektursujets. Fir Herren
und Damen, in diversen Farben.

S, M, L, XL

Aus strapazierfahigem, wasserdichtem Ma-
terial, mit kurzen Trag- und verstellbarem
Schulterriemen, grosse Innentasche.

Résistant a I'eau, avec une courte et une
longue bandouliére réglable, grande poche
intérieure

T-Shirt «L'envol», manches courtes, 100 % coton,
couleurs différentes pour femmes et hommes,
avec sujets d'architecture.

45cm X 39 ecm X 17 ecm S, M, L, XL
CHF 20.- Mitglieder/membres

CHF 40.- Nichtmitglieder/non-membres

CHF 15.- Mitglieder/membres
CHF 30.- Nichtmitglieder/non-membres

: «Shop». All

prix indigués.
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